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§ 9:1 Upprittande av samarbetsavtal

Tvéa foreningar far ingd samarbetsavtal och mellan dessa foreningar giller speciella 6vergangs- och
representationsbestimmelser. En forening kan som Forening A ha samarbetsavtal med hogst en
forening (Forening B) inom dam- respektive herrverksamhet (forening kan ha ett damavtal och ett
herravtal). En spelare kan i en tdvlingsklass endast omfattas av ett avtal.

En férening kan ha ett samarbetsavtal som Forening A och ett som férening B, det vill sdga ett
avtal uppat och ett nedat. Lag i Handbollsligan dam, Handbollsligan herr, samt i dam- och herr-
allsvenskan kan endast vara Forening A, det vill séga, ha ett avtal nedét i seriesystemet.

Forening utan egen seniorverksamhet kan teckna samarbetsavtal med annan forening for seniorspel.

Samarbetsavtal géller ¢j i barn- och ungdomshandboll. Det dr dock mojligt for barn- och
ungdomslag att samverka (se Tavlingsbestimmelser for barn och ungdom, TBBU).

I ungdoms-SM:s U18-klasser kan samarbetsavtal enligt kapitel 9 nyttjas for att representera
samarbetsforening i tdvlingen. Om en forening har fler 4n ett avtal dger spelare ritt att representera
genom ett annat avtal 4n det som nyttjas i det ordinarie seriespelet da ungdoms-SM genomfors i en
annan tévlingsklass.

Den forening som har hogsta serietillhorigheten bendmns Forening A och den underliggande
foreningen bendmns Forening B.

Huvudforening (Férening A) kan ha samarbetsavtal med foreningar pa foljande nivaer:

Huvudforening/Forening A Samarbetsforening/Forening B
HBL dam och HBL herr Division 1 och nedat

Dam- och herrallsvenskan Division 1 och nedat

Division 1 Division 2 och nedat

Division 2 Division 3 och nedat

Division 3 Division 4 och nedat

Division 4, 5, osv En serie under och nedat

Om Forening A spelar i SDF:ets ldgsta serie géller att Férening B kan spela i samma serie. Om sa
sker beslutar administrerande SDF hur formerna for detta avtal ska regleras.
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§ 9:2 Registrering av samarbetsforening

Ansokan om registrering av samarbetsavtal ska vara SHF tillhanda senast 15 september. Om
seriestart i nagon av serierna sker fore den 15 september géller forsta ordinarie speldatum for de tva
inblandade foreningarnas lag som sista datum for registrering. Ansokan ska inséndas till SDF for
yttrande. SDF har efter behandling att sinda inkomna ansdkningar till SHF. Se dven § 9:7.

Ansokan om avtal kan ske efter 15 september under forutsittning att ansdkan inkommer till SHF
fore forsta ordinarie speldatum for de tva inblandade foreningarnas lag. For att avtal da ska vara
giltigt krdvs att handldggning och godkdnnande av avtal ocksa sker for fore forsta ordinarie
speldatum for de tva inblandade féreningarnas lag. SHF kan inte garantera att detta kan ske.

Ansokan ska vara gjord pa avsedd blankett (finns pd SHF:s webbplats). Registreringsavgiften,
faststdlld av SHF, ska vara inbetalad for att avtalet ska vara giltigt.

Om ansokan och avgift inkommit under perioden 1 juli till 15 september (eller forsta omgang enligt
forsta stycket ovan) borjar avtalet att gilla fran det datum da bada villkoren uppfyllts. Under
perioden 16 september till 30 juni géller att avtal borjar gilla 1 juli kommande tévlingsar.

Om av SHF eller SDF arrangerad tévling stracker sig 6ver en period som borjar i juni och slutar i
juli kan samarbetsavtal tillatas efter beslut av TK.

Om béde forening A och forening B spelar i distriktsserie kan ansdkan om registrering av
samarbetsavtal som inkommer senast den 31 oktober godkdnnas om sarskilda skal foreligger. TK
tar da beslut efter utredning tillsammans med berort/berérda distriktsforbund.

I annat fall géller vad som anges i Kap 8.

§ 9:3 Medlemskap i RF och SHF

Foreningarna ska vara medlemmar i RF och SHF

§ 9:4 Deltagande i seriespel

Foreningar i Handbollsligan dam och Handbollsligan herr kan inte ha samarbetsavtal med
foreningar i dam- respektive herrallsvenskan.

Foreningar med samarbetsavtal far inte delta pd samma divisionsniva i seriespelet. SDF kan dock
ge dispens till tvd foreningar med samarbetsavtal att spela i samma serie/niva, da foreningarna
spelar i distriktets ldgsta serie.

En ungdomsspelare maste tillhora den forening dér spelaren spelar ungdomshandboll om inte
spelaren omfattas av ett samverkansavtal enligt TBBU. Se dven § 8:3 avseende spelare som antagits
till Rikshandbollsgymnasium eller av SHF certifierat NIU-gymnasium.

§ 9:5 Forfarande vid serieutfall

Om tvé foreningar med samarbetsavtal genom nedflyttning av Forening A kvalificerar sig for
samma serie upploses avtalet. Vill de bdda foreningarna fortsétta med avtalet méste Forening B
avstd fran uppflyttning alternativt tvangsnedflyttas.

Forening B kan genom serieseger flyttas upp till samma niva som Forening A innevarande
tavlingsér tillhorde, endast om tidigare ingdnget samarbetsavtal sagts upp senast 31 december
innevarande tavlingsar (se dven § 9:6). Om samarbetsavtal sdgs upp sa tillhor spelaren den
forening den dr registrerad for. Spelare kan inte kringga § 9:8 genom uppsdgning av avtal.

Gillande uppflyttning forhaller sig forening A:s reservlag till forening B pa samma sétt som
forening B forhéller sig till forening A:s a-lag.
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§ 9:6 Deltagande i kvalspel

Forening B far inte kvalspela upp till samma divisionsniva som férening A innevarande tavlingsar
tillhorde. Om detta blir aktuellt, far ndrmast berittigat lag kvalspela.

Foreningar som under innevarande tavlingsar haft samarbetsavtal kan delta i kvalspel till samma
niva under forutsittning att avtalet sagts upp senast 31 december innevarande tévlingsér.

Skulle samarbetsforening std som seriesegrare i varens division 1 ersétts detta lag av ndrmast
berittigat lag i aktuell serie.

For att samarbetsforening i division 1 ska kunna flyttas upp eller kvalspela till hogre niva maste
tidigare inganget samarbetsavtal ha sagts upp senast 31 december. Om samarbetsavtal under
innevarande tavlingsar ségs upp sa tillhor spelaren den forening den dr registrerad for. Spelare
kan inte kringgé § 9:8 genom uppsidgning av avtal.

Om forening A degraderas till samma serienivd som forening B och forening B samtidigt placerar
sig pad kvalplats for att stanna kvar i denna serie sa sdgs samarbetsavtalet infor kommande sdsong
automatiskt upp och férening B far inleda kvalspel. Spelares ritt att delta i kvalspelet styrs av § 9:8.

Om forening B vill behélla samarbetsavtalet med forening A sé flyttas forening B ned en serieniva
och nista berattigat lag erbjuds att kvalspela.

Om forening A placerar sig pa kvalplats for att stanna kvar i en serie samtidigt som forening B tva
nivaer langre ned placerar sig pa kvalplats for att avancera en serieniva sé far forening B inleda
kvalspel. Om forening A forlorar sitt kvalspel samtidigt som forening B vinner sitt kvalspel sd sags
samarbetsavtalet infér kommande sdsong automatiskt upp.

Om forening B i det ldget vill behalla samarbetsavtalet med forening A sa far forening B inte
avancera och nista berattigat lag erbjuds platsen.

Om forening A placerar sig pd kvalplats for att avancera en serienivd samtidigt som forening B i
serienivan under placerar sig pa direktuppflyttningsplats sa far forening B inte avancera. Nésta
berittigat lag erbjuds avancemanget.

Om forening A placerar sig pa kvalplats for att avancera en serieniva samtidigt som forening B i
serienivan under placerar sig pa kvalplats for att avancera sa far forening B inte inleda kvalspel.
Niésta beréttigat lag erbjuds att kvalspela.

Gillande kvalspel forhaller sig forening A:s reservlag till forening B pa samma sitt som forening B
forhéller sig till forening A:s a-lag.

§ 9:7 Uppségning av samarbetsavtal

Samarbetsavtal som sdgs upp under perioden 1 juli-31 december upphdr omedelbart att gélla.
Foreningar som under denna period sdger upp inbordes avtal dger rétt att ateruppta detsamma for
kommande tavlingsér, om serieutfallet medger detta.

Samarbetsavtal som sigs upp under perioden 1 januari—30 juni upphor att gilla den 30 juni.
Foreningar som under denna period sdger upp inbordes avtal dger inte ratt att dteruppta detsamma
for kommande tivlingsar.

For att forening A ska kunna teckna avtal med ny forening B for kommande tévlingsar (se § 9:2)
krévs att befintligt sddant avtal &r uppsagt senast den 31 maj.

For att forening B ska kunna teckna avtal med ny forening A for kommande tivlingsar (se § 9:2)
krévs att befintligt sddant avtal &r uppsagt senast den 31 maj.

Uppségning av avtal gors av minst en av de foreningar som har ingétt avtalet och ska goras till TK.
Uppségning anses verkstélld d& bekréftelse skickats till foreningarna.

Samarbetsavtal kan under tavlingsaret ocksa sdgas upp med omedelbar verkan. Se § 9:5 och 9:6.

Ett samarbetsavtal som inte sdgs upp forlangs automatiskt ytterligare en sdsong om villkoren

1 Ovrigt dr uppfyllda. Samarbetsféreningar, som under innevarande tivlingsar sager upp inbordes
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samarbetsavtal fore 31 december, dger ritt att ateruppta detsamma for kommande tavlingsar, om
serieutfallet medger detta.

Om samarbetsavtal under innevarande tévlingsar sdgs upp sé tillhor spelaren den forening den &r
registrerad for. Spelare kan inte kringgé § 9:8 genom uppségning av avtal.

§ 9:8 Overgangsbestimmelser

Vid omflyttning av spelare mellan tvd foreningar med samarbetsavtal géller vad som stipuleras
i denna paragraf. Férening A dr den forening som spelar pa en hdgre niva.

a)

b)

d)

Vid omflyttning dvergang fran Forening B till Forening A &r spelaren omedelbart spelklar.
Se dock undantag i § 9:8 b—e nedan.

Vid omflyttning fran Férening A till Férening B méste utespelare senast samma dag "sta
over" seriematch for Forening A. Spelaren kan ej kringga detta genom att goéra en dverging
enligt § 8:3. Slutspelsmatch och kvalmatch for Forening A jamstills med seriematch.

I matchprotokollet ej markerade utespelare samt tva markerade utespelare, som fyller hogst
19 ar under det kalenderar som tévlingsaret borjar, kan redan samma dag som seriematchen
for Forening A gora en omflyttning till Férening B.

Spelare som senast samma dag ej varit uppsatt i matchprotokollet i seriematch for Forening
A dr direkt spelklar for Forening B.

Om Forening A och Forening B har match samma dag sé &r det endast Férening A:s match
denna dag som ér styrande for vilka spelare som fér representera i Forening B.

OBS! Vid SM och DM-spel giller § 4:2. For att st over” maste spelaren vara deltagar-
beriéttigad for match i det hdgre placerade laget.

Da Forening B har seriestart fore Forening A &r de utespelare som ska delta i Forening A:s
forsta seriematch, ej deltagarberittigade i den/de seriematch(er) Forening B spelar innan
Forening A. I Forening A ej markerade utespelare samt tvd markerade utespelare, som fyller
hogst 19 ar under det kalenderar som tavlingséret borjar, har dock rétt att delta.

For malvakt géller § 9:8 e.

Da Forening B har tre (3) matcher kvar i ordinarie seriespel far ingen utespelare, vilken
deltagit (markerade) i Forening A:s senaste match, spela ndgon av de aterstdende matcherna
for Forening B (inklusive eventuellt kvalspel). Det ér dock tillatet att gd fran Forening B upp
till Forening A. (se dven § 6:4). Om en utespelare under de tre sista matcherna eller
efterfoljande kvalspel gér fran Forening B till Forening A blir denna 1ast till Férening A och
far inte spela ytterligare matcher med Forening B i serie eller efterfoljande kvalspel.

Om Forening A har match samma dag som Forening B har sin tredje sista match sa &r det
denna match som géller for berdkning av vilka utespelare som inte far delta i de tre sista
matcherna.

Om Forening A spelar sin senaste match sa langt innan Forening B:s tredje sista match att
Forening B har ytterligare matcher diaremellan s &r det fortfarande denna match som géller
for berdkning av vilka utespelare som inte far delta i de tre sista matcherna.

Observera att denna match da, dels styr vad som géller i kommande match f6r Férening B
(se 9:8 b och ¢), dels for de sista tre matcherna (se 9:8 d)

Notera dven att flyttade matcher kan péverka forutséttningarna for vilken match for
Forening A som ska riknas som styrande for de tre sista matcherna for Forening B
(se § 2:9 och § 9:9)

Observera att § 9:8 d endast géller utespelare. For malvakt géller 9:8 e dven under de tre
sista matcherna.
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e) Om flera mélvakter markerats i matchprotokollet innan matchstart for Foérening A, far den
mélvakt som deltagit mesta tiden inte delta i férening B utan att sti 6ver match. Ovriga
malvakter dr deltagarberittigade for forening B. Det dr dock endast en malvakt som
omedelbart far delta for forening B som malvakt. Spelaren far ej ha deltagit i Forening A:s
match som utespelare, och far inte heller delta i Férening B som utespelare (se dven § 6:4).

Om samtliga malvakter har deltagit lika mycket i Forening A far foreningen vélja vilken
malvakt som far delta i Forening B.

Om fler d4n en malvakt uppfyller kravet i 9:8 e for att delta i Férening B och Férening B har
fler 4n en match innan Forening A har sin nésta match kan mélvakter alterneras fran match till
match, dock far endast en malvakt delta per match. P4 samma sétt kan malvakter alterneras
mellan matcher om Forening B har fler &n en match kvar efter att Férening A har spelat sin
sista match for sdsongen.

f) Om Forening A har reservlag pé ldgre serieniva dn Forening B ridknas Forening B som hogre
rangordnad och ses dirmed som Forening A géllande tillimpningen av 9:8 a—e mellan dessa
lag.

Om Forening A:s reservlag och Forening B bada spelar i ldgsta serieniva kan omflyttning inte
goras mellan dessa lag. Omflyttning méste da ske genom att forutsattningen uppfylls att spelare
har statt 6ver match med Forening A:s a-lag.

Observera att sirskilda regler kan gélla om separat reservlagsserie anordnas.

g) For ungdomsspelare géller samma som for seniorspelare vid deltagande i de bada
foreningarnas seniorlag. Undantag, se § 8:1.

h) Spelare far i SM, DM eller USM U18 inte representera tva foreningar i samma tavling.
(Undantag se § 4:1)

§ 9:9 Spelares ritt att delta i omspels- eller flyttad match

Vid match som senareldggs far endast delta spelare som vid ordinarie tidpunkt ar berattigad att
representera foreningen i enlighet med § 9:8. Om spelaren har kommit till foreningen genom
Overgéngsanmailan méiste detta vara gjort fore ordinarie tidpunkt (se § 8:3, § 8:6 och § 8:16).

Vid match som tidigareldggs far endast delta spelare som vid det nya matchtillfillet dr beréttigad
att representera foreningen i enlighet med § 9:8. Om spelaren har kommit till féreningen genom
Overgangsanmailan maste detta vara gjort fore det nya matchtillfillet (se § 8:3, § 8:6 och § 8:16).

Vid match dér det beslutats omspel 4r det nya speldatumet som ska riaknas som officiellt speldatum.

Forutséttningen for representation paverkas for bdda foreningarna nér den ena foreningens match
flyttas. Om forening A har en match som péverkar representationen i en match som forening B har
och forening A:s match flyttas till en tidpunkt som ligger pa ett datum efter férening B:s match sa &r
det fortfarande denna match som styr vilka spelare som far representera i forening B:s match. Tiden
som part har pa sig att géra anmélan om inte spelklar spelare rdknas i detta fall fran det datum da
den flyttade matchen spelas.

Spelare som genom Overgangsanmélan har bytt forening till annan forening dn samarbetsforening
dger inte ratt att representera forening i match som har senarelagts om overgéngen registrerades
fore den nya speltiden. Om 6vergdngsanmailan har gjorts till samarbetsforening dger dock spelaren
ratt att delta om forutsittningarna i 6vrigt uppfylls enligt denna paragraf, samt enligt vad som
stipuleras i § 9:8.
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